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I How to improve translation
accuracy?

1. Ensure you've selected not only the correct
language but also the appropriate accent;

2. Check that you're wearing the earbuds correctly.
The microphone should be pointed towards your
mouth;

3. When using Listen & Play mode, make sure to
position your phone close to the speaker;

4. If your conversations frequently include
specialized terminology, utilize the "Personalized
Glossary" feature.

Fail to Connect Earbuds

1. Please confirm that Bluetooth is enabled in your
phone's system settings;

2. Please check if the earbuds are charged. If not,
charge them first;

3. Please ensure the earbuds are not connected to
another device. If so, disconnect from that device;
4. If the above steps couldn't resolve the issue, try
resetting the earbuds:

1) Place both earbuds in the charging case;

2) Close the charging case, and reopen it after 10
seconds;

3) After opening the charging case, press and hold
the pairing button for 2s until the earbuds indicator
lights flash. Set up your phone's Bluetooth to pair
and connect.

I If you have any other issues

while using the product,
please contact us:

Official Website: www.timekettle.co
support@timekettle.co

(+86) 400-8088242 ()
+1(833) 491-1328 (English/Espafiol)

Services:

Contact Information:

Manufacturer: Shenzhen Timekettle Technology Co., Ltd.

Address: Building A#612, Mingi Science Park,
No. 65 Lishan Road, Pingshan Community,

Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen

Safety Information

Please read the following safety information before
using this product.

1. Do not use unofficial recommended methods of
charging, which may cause fire, explosion or other
hazards;

2. Avoid dropping, burning, crushing, or immersing
the product in liquids to prevent damage to the device;
3. Do not expose the product to high temperatures

or place it near heat-generating equipment such as
ovens or microwave ovens;

4. Use this product within a temperature range of

0°C to 35°C (32°F to 95°F), and store it within a
temperature range of -10°C to 45°C (14°F to 113°F).
Temperatures that are too high or too low could result
in device malfunctions;

5. Timekettle shall not be responsible for quality
problems, equipment failures, and safety accidents
caused by the use of accessories that have not been
officially approved.




I Product Parameters

Product Name: Al Interpreter Earbuds

Model Number: Timekettle W4

Charging Case Dimensions: 66.6x54.3x33.9mm

Single Earbud Weight: 5.7 g

Total Product Weight: 116.5g

Charging Port: Type-C 5V 1A

Battery Capacity: Single Earbud (60 mAh),
Charging Case (500 mAh)

Charging Case Charging Time ~1.5 hours

Earbuds Charging Time = 1 hour

Translation Mode =3 hours

Call Time =4 hours

Music Playback = 7 hours

Bluetooth Version: 5.3

Warranty Regulations

1. Any problems with the quality of the product
occurring within 1 year during normal use of the
product or 6 months for its accessories, from the
date of purchase, are subject to free maintenance
service with the official/officially recognized order
number on the purchasing platform.

2. Normal wear and tear, improper usage not in
accordance with the manual, and damages caused
by human actions or irresistible forces are not
covered under the warranty.

3. For repair of malfunctions caused by human
actions or irresistible forces, or when the warranty
period has expired, we will charge an appropriate
fee.
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I ;Cémo mejorar la precision
de la traduccién?

1. Asegurese de seleccionar no solo el idioma correcto, sino
también el acento adecuado;

2. Verifique que lleva los auriculares correctamente. El
micréfono debe apuntar hacia su boca;

3. Al utilizar el modo Escuchar y Reproducir, asegurese de
colocar el teléfono cerca del parlante;

4. Si sus conversaciones incluyen frecuentemente
terminologia especializada, utilice la funcién "Glosario
personalizado”.

Error al Conectar
Auriculares

1. Verifique que Bluetooth esté habilitado en las
configuraciones de sistema de su teléfono;

2. Verifique que los auriculares estén cargados. De no ser
asi, carguelos primero;

3. Verifique que los auriculares no estén conectados a otro
dispositivo. De ser asi, desconéctelos de dicho dispositivo;
4. Si los pasos anteriores no resuelven el problema, intente
restaurar los auriculares:

1) Coloque ambos auriculares en el estuche de carga;

2) Cierre el estuche de carga y vuelva a abrirlo después de
10 segundos;

3) Con el estuche de carga abierto, mantenga presionado el
botdn de emparejamiento durante 2 segundos hasta que la
luz indicadora del auricular comience a parpadear. Configure
el Bluetooth de su teléfono para emparejar y conectar.

I Si tiene cualquier otro

problema durante el uso
del producto, comuniquese
con nosotros:

Pagina web oficial: www.timekettle.co

de Atencion al Cliente: support@timekettle.co

(+86) 400-8088242 (F3X)

+1(833) 491-1328 (English/Espafiol)
Shenzhen Timekettle Technology Co., Ltd.
Edificio A#612, Parque Cientifico Mingi,
No. 65 de Camino Lishan, Comunidad
Pingshan, Calle Taoyuan, Distrito Nanshan,
Shenzhen

Informacién de Contacto:

Fabricante:
Direccién:

Informacion de Seguridad

Lea cuidadosamente la siguiente informacién de
seguridad antes de utilizar el producto.

1. No utilice métodos de carga no recomendados/no
oficiales, pues podria causar incendios, explosiones u
otros peligros;

2. Evite dejar caer, quemar, aplastar o sumergir el
producto en liquidos, esto causara dafios en el aparato;
3. No exponga el producto a altas temperaturas ni lo
coloque cerca de aparatos que generen calor, tales
como hornos o microondas;

4. Utilice este producto dentro de un rango de
temperatura entre 0 °C'y 35 °C (32 °F y 95 °F), y
almacénelo dentro de un rango de temperatura entre -10
°Cy 45 °C (14 °F y 113 °F). Temperaturas excesivamente
altas o bajas pueden resultar en fallos del dispositivo;

5. Timekettle no sera responsable por problemas en la
calidad, fallos del equipo, o accidentes de seguridad
causados por el uso de accesorios que no hayan sido
oficialmente autorizados.




I Parametros del Producto

Nombre del Producto: Al Interpreter Earbuds
Nimero de Modelo: Timekettle W4

Dimensiones del Estuche de Carga: 66.6x54.3x33.9mm
Peso de un Solo Auricular: 5.7g

Peso Total del Producto: 116.5g

Puerto de Carga: Tipo-C5V 1A

Capacidad de la Bateria: Auriculares Individuales (60 mAh),
Estuche de Carga (500 mAh)

Tiempo de Carga del Estuche de Carga =1.5 horas
Tiempo de Carga de los Auriculares =1 hora

Modo de Traduccién ~3horas

Tiempo de Llamada =4 horas

Reproduccién de Musica =7 horas

Version de Bluetooth: 5.3

Normativa de Garantia

1. Cualquier problema con la calidad del producto
que surja dentro de 1 afio de uso normal del
producto o 6 meses de uso de sus accesorios, a
partir de la fecha de compra, podra recibir servicios
de mantenimiento gratuito presentando el nimero de
pedido oficial/reconocido oficialmente en la
plataforma de compra.

2. El desgaste normal, el uso inadecuado no de
acuerdo con el manual y los dafos causados por
acciones humanas o fuerzas mayores no estaran
cubiertos por la garantia.

3. Para la reparacion de averias causadas por
acciones humanas o fuerzas mayores, o una vez
caducada la garantia, se cobrard una tarifa
adecuada.
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I Wie kann man die
Ubersetzungs-Genauigkeit
verbessern?

1. Stellen Sie sicher, dass Sie nicht nur die korrekte
Sprache, sondern auch den passenden Akzent wéhlen;
2. Priifen Sie, dass Sie die Ohrhérer korrekt tragen. Das
Mikrofon sollte in Richtung Ihres Mundes zeigen;

3. Wenn Sie den Modus Zuhéren & Abspielen verwenden,
stellen Sie sicher, dass Sie Ihr Telefon in die Ndhe des
Sprechers platzieren;

4. Falls lhre Konversation haufig fachspezifische
Ausdriicke enthalt, verwenden Sie die Funktion
Jndividualisiertes Glossar”.

Das Verbinden der Ohrhorer
ist fehlgeschlagen

1. Bitte bestatigen Sie, dass in den Systemeinstellungen
Ihres Telefons Bluetooth aktiviert ist;

2. Priifen Sie, ob die Ohrhérer geladen sind. Falls nicht,
laden Sie diese zuerst auf;

3. Bitte stellen Sie sicher, dass die Ohrhérer nicht mit
einem anderen Gerat gekoppelt sind. Falls das der Fall
ist, entfernen Sie sie vom gekoppelten Gerat;

4. Falls die oben stehenden Schritte das Problem nicht
|6sen, versuchen Sie die Ohrhorer zurlickzusetzen:

1) Platzieren Sie beide Ohrhérer in dem Ladegehduse;

2) SchlieBen Sie das Ladegehduse und &6ffnen Sie sie
nach 10 Sekunden wieder;

3) Nach dem Offnen des Ladegeh&uses driicken und
halten Sie die Kopplungstaste 2 Sekunden lang, bis die
Anzeigelampe der Ohrhérer blinkt. Konfigurieren Sie zum
Verbinden und Koppeln die Bluetooth-Einstellungen Ihres
Telefons.




I Falls Sie bei der
Verwendung des Produkts
auf andere Probleme
stoBBen, kontaktieren Sie
uns:

Offizielle Webseite: www.timekettle.co
Kundendienst: support@timekettle.co
Kontaktinformation: (+86) 400-8088242 (#132)

+1(833) 491-1328 (English/Espafiol)
Hersteller: Shenzhen Timekettle Technology Co., Ltd.
Adresse: Gebaude A#612, Mingi Science Park, Nr. 65
Lishan StraRe, Pingshan Gemeinde, Taoyuan Stral3e,
Nanshan Bezirk, Shenzhen

Sicherheitsinformationen

Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsinforma-
tionen, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

1. Verwenden Sie zum Laden keine inoffiziellen
Methoden. Diese konnten Feuer, eine Explosion oder
andere Gefahren verursachen;

2. Vermeiden Sie das Fallenlassen, Verbrennen,
Zerquetschen oder Eintauchen des Produkts in
Flissigkeiten, um Schaden am Gerét zu vermeiden;
3. Setzen Sie das Gerét keinen hohen Temperaturen
aus oder platzieren es nicht in der Nahe von
warmeerzeugenden Geraten wie Ofen oder
Mikrowellenherden;

4. Betreiben Sie das Produkt in einem Temperaturb-
ereich von of 0 °C bis 35 °C (32 °F bis 95 °F), und
lagern es in einem Temperaturbereich von -10 °C bis
45 °C (14 °F bis 113 °F). Bei zu hohen oder zu
niedrigen Temperaturen kann es zu Fehlfunktionen
des Geréats kommen;

5. Timekettle haftet nicht fiir Qualitatsprobleme,
Gerateausfalle oder Sicherheitsunfélle, welche durch
die Verwendung von nicht offiziell zugelassenem
Zubehor verursacht werden.

I Produktinformationen

Produktname: Al Interpreter Earbuds
Modellnummer: Timekettle W4

MaBe des Ladegehduses: 66.6x54.3x33.9mm
Gewicht des einzelnen Ohrhorers: 5.7g
Gewicht des gesamten Produkts: 116.5g
Ladeanschluss: Type-C 5V 1A
Akkukapazitét: Einzelner Ohrhérer (60 mAh),
Ladegeh&use (500 mAh)

Ladezeit des Ladegeh&duses ~1.5 Stunden
Ladezeit der Ohrhorer ~1 Stunde
Ubersetzungs-Modus=: 3 Stunden

Anrufzeit 4 Stunden

Musik abspielen= 7 Stunden
Bluetooth-Version: 5.3

I Garantiebestimmungen

1. Bei Problemen mit der Qualitét des Produkts, die bei
normaler Nutzung des Produkts innerhalb von 1 Jahr
oder fiir sein Zubehor innerhalb von 6 Monaten ab dem
Kaufdatum auftreten, konnen Sie mit Ihrer
offiziellen/offiziell bestatigten Bestellnummer der
Plattform, von der Sie es gekauft haben, einen
kostenlosen Wartungsservice in Anspruch nehmen.

2. Normaler Verschleil, unsachgeméfe Verwendung, die
nicht dem Nutzerhandbuch entspricht, sowie Schaden,
welche durch menschliche Aktionen oder héheren
Gewalt verursacht werden, sind von der Garantie nicht
abgedeckt.

3. Zur Reparatur von Stérungen, welche von menschli-
chen Aktionen oder hoherer Gewalt verursacht wurden,
oder wenn die Garantiezeit abgelaufen ist, werden wir
eine entsprechende Geblihr erheben.




Pyccknin

I Mpy BO3HNKHOBEHUW

Kak noBbICUTb TOYHOCTb
nepesopa?

1. MoMMMO NpaBUbHOTO BbIGOPa A3blKa, y6eanTeCh,
YTO BbIGPaH NPaBMIbHbIA aKLEHT;

2. Y6eanTech, YTO HayLIHWKM HafleTbl NPaBUIIbHO,
MMKPOGMOH HayLLIHMKOB A0MKeH GbITb Hanpas/eH ko
PTY;

3. B pexx1me NpocnylunBaHus coBelljaHus y6eanTech,
nepxuTe TenedoH 671M3KO K rosopsilemy;

4. Ecnv Ball pa3rosop COfiePXMT MHOTO
crneLynanmsnpoBaHHbIX TEPMUHOB, UCMONb3YITE
dyHKUpio "Tlonb3oBaTeNbCKNil CrIoBaph'.

He ypanocb nogknio4YnuTb
HayLUHUKK

1. Y6eaunTecs, uTo Bluetooth BKKOUEH B CUCTEMHBIX
HacTpoiikax TenedoHa;

2. MNpoBepbTe, 3apsKEHbI 11 HaYLLIHWUKM, ECIN HET,
3apaguTe ux;

3. MposepbTe, He NOAK/HOYEHbI NN HAYLIHWKN K APYTrOMy
TenedoHy, ecnu Aa, OTKIOUNTE KX;

4. Ecnn npo6nema He pelleHa, NonpoobyiiTe BbINONHUTL
c6pOC HayLIHNKOB:

1) MomecTuTe 06a HayLHWUKa B 3apsiAHDBIN KENIC;

2) 3akpoiiTe 3apsiAHbIit KENC, NOAOXKAUTE OKOoso 10
cekyHA, 3aTeM OTKpoiiTe;

3) Mocne OTKPbITUS 3apSIAHOTO Keiica HaXMUTe n
yAepXuBaiTe KHOMKY COMPSXXEHNs 2 CeKYHAbI, Noka
MHAMKATOP Ha HayLHWKaX He HaYHeT MUraTh, OTKponTe
cTpaHuLy Bluetooth B cucTeMHbIx HacTpoiikax
TenedoHa AN CONPAXEHNS.

AONOJIHUTEJIbHbIX BOMNPOCOB
Mo NCcnoJsib30BaHUIO
npoaykKkuun, CBAXKNTeCb €
HaMu:

Odi 7 caifT:
DMeKTPOHHaR MoUTa CYXGbI MOAAEPXKKM:
support@timekettle.co
KoHTaKTHble TenedoHHbie:(+86) 400-8088242 (37)
+1(822) 491-1328 (English/Espariol)

: St n Tit Co., Ltd.
Anpec: Yuactok Komnanum 612, kopnyc 4, HayuHo-TexHuueckuit napk
YaCTHbIX NPEANPUATIAN, paiioH MHLWaHbL-1-it NyTb, paiioH
HaHbLwaHb, r. LLUsHbYWK3Hb, NpoBuHLMA MyaHayH, KHP

Uudopmauus o
6e3onacHoOCTH

lMepep “cnonb3oBaHMeM 3TOro NPOAYKTa, NoxanyicTa,
NpoYTUTE CNeAyoLLyio MHhOPMAaLMIO N0 6e30MNacHOCTH.
1. He 3apskaitTe yCTpoICTBO criocobamu, He
PEKOMEH/I0BaHHbIMI NPOU3BOAUTENIEM, YTOBbI
ns6exaTb Noxapa, B3pblBa UK iPYriX ONacHOCTeN;

2. Bo usbexaHue noBpexaeHnit nsberante CUbHbIX
yAapoB, YpeaMepHOro Harpesa, C1aBIMBaHNA nn
MOrPY)XeHNs YyCTPOICTBA B XXUAKOCT;

3. He noziBepraiiTe yCcTPOMCTBO BO3AENCTBUIO BbICOKUX
TemnepaTyp Wiu HarpesaTesnbHbIX NPUGOPOB, TakMX Kak
[lyXOBKM UMM MAKPOBOJTHOBbIE Neyu;

4. Vicnonb3yiiTe yCTPOMNCTBO Npy Temnepatype oT 0 Ao
35°C v xpaHuTe ero npu Temnepatype ot -10 fo 45°C.
CnWWKOM BbICOKast UK HU3Kas TemMnepartypa MOXeT
Bbl3BaTb HENCNPaBHOCTb yCTpOﬁCTBa;

5. I'IpomaBoprenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
npoﬁneMbl C KayecTBOM, HencnpaBHOCTU ychoHcTBa n
HecYacTHble cny4au, Bbi3BaHHble UCNONb30BaHWEM
HeodULManbHbIX akceccyapos.

co




I NapameTpbl usgenus

HaumeHoBaHue npogykTa: Al Interpreter Earbuds
Mopgenb: Timekettle W4

Pa3mepbl 3apsaHoro keiica: 66.6x54.3x33.9 Mm
Bec ofiHOro HaylHuka: 5.7 ©

06wuin Bec npoaykta: 116.51

XapakTepuctuku 3apagku: Type-C5B 1A
EMKOCTb aKKyMynisiTopa: OfH HayLHUK (60 MAW),
3apaaHbIii keiic (500 MAY)

Bpems 3apafku sapagHoro keiica ~1.5 yaca
Bpems 3apagku HaywHUKoB =1 yac

Bpemsi pa6oTbl B pexuMe nepeBoja=:3 4acos
Bpemsi pa6oTbl B peXume pasroBopa=s4 4acos
Bpemsi pa6oTbl Npu BOCNPOU3BEAEHUN MY3bIKURT
yacoB

Bepcus Bluetooth: 5.3

YcnoBusi rapaHTUitHOroO
peMoHTa

1. C AaaTbl NOKYNKM, NPy HOPMasnbHOM
MCMO/b30BaHUK, B Cly4Yae BO3HUKHOBEHNS
npo6em ¢ Ka4ecTBOM B TeueHue 1 roga ans
npopyKTa 1 6 MecsiLieB ANs aKCecCyapos, Bbl
MoXeTe Mony4uTh 6ecnnaTHoe rapaHTUiHoe
o6cnyxnBaHue, NpefocTaBIUB HOMEp 3aKasa ¢
ohuLManbHoOM UK 0A0BPEHHOI NPON3BOAUTENEM
nnathopmbl MOKYNKM.

2. FapaHTuitHble 06si3aTeNbCTBa He
PacnpocTpaHATCA Ha HOPMasbHbIil N3HOC,
noBpexaeHus, Bbi3BaHHble HENpaBu/ibHbIM
ucnonb3oBaHUeM nnn HeCOG}'IIO[JeHVIeM
MOACHWUTENbHON 3annckun, a Takxe nospexaeHns,

BbI3BaHHble HOPC-MaKOPHbIMU 06CTOATENLCTBAMM.

3. 3a pEMOHT, CBA3AHHbII C Ye/I0BEYECKNM

(haKTOpOM, NpeBbILLIEHNEM FrapaHTUIRHOTO CPoKa
nnu hopc-MaKOpHbIMU 06CTOATENLCTBAMM, Mbl
B31MaeM COOTBETCTBYIOLLYIO N1aTy 32 PEMOHT.

I Comment améliorer la
précision de la traduction ?

1. Veillez a sélectionner non seulement la bonne langue,
mais aussi 'accent approprié ;

2. Vérifiez que vous portez les écouteurs correctement.
Le microphone doit étre orienté vers votre bouche ;

3. Lorsque vous utilisez le mode Ecoute et lecture,
assurez-vous que votre téléphone est proche de I
interlocuteur ;

4. Sivous utilisez souvent une terminologie spécialisée
dans vos conversations, utilisez la fonction « Lexique
personnalisé ».

La connexion des écouteurs
n'a pas réussi

1. Veuillez vérifier que la fonction Bluetooth est activée.
Pour cela, allez dans les paramétres systeme de votre
téléphone ;

2. Veuillez vérifier que les écouteurs sont bien chargés.
Si ce n'est pas le cas, chargez-les d'abord ;

3. Assurez-vous que les écouteurs ne sont pas
connectés a un autre appareil. Si tel est le cas,
déconnectez-les de cet appareil ;

4. Au cas ol les étapes ci-dessus ne résoudraient pas le
probléeme, essayez de réinitialiser les écouteurs : pour
cela,

1) Placez les deux écouteurs dans I'étui de recharge ;
2) Fermez I'étui de recharge, puis attendez environ 10
secondes. Ensuite, rouvrez-le ;

3) Lorsque I'étui de recharge est ouvert, appuyez sur le
bouton d'appairage et maintenez-le enfoncé en 2
secondes jusqu'a ce que les voyants indicateurs des
écouteurs clignotent. Vous pouvez paramétrer le
Bluetooth de votre téléphone pour qu'il s'apparie et se
connecte.




I Pour tout autre probléme
lié'a | utilisation du produit,
veuillez nous contacter :

Site web officiel : www.timekettle.co
Service clientéle :support@timekettle.co
Information de contact : (+86) 400-8088242 (1)

+1(833) 491-1328 (English/Espafiol)
Fabricant : Shenzhen Timekettle Technology Co.,Ltd.
Adresse : Batiment A#612, parc Science Mingi,
avenue Lishan N°65, communauté de Pingshan,
rueTaoyuan, district de Nanshan, Shenzhen

Informations de sécurité

Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement
les informations de sécurité suivantes.

1. Vous ne devez pas utiliser les méthodes de
recharge non officielles recommandées, car elles
peuvent provoquer des incendies, des explosions ou
d'autres risques ;

2. De méme, pour éviter d'endommager I'appareil,
évitez de le laisser tomber, de le briler, de I'écraser ou
de Iimmerger dans un liquide ;

3. Le produit ne doit pas étre exposé a des
températures élevées ni placé a proximité d'appareils
générant de la chaleur, tels que des fours ou des
fours a micro-ondes ;

4. Vous devez utiliser ce produit a une température
comprise entre 0 °C et 35 °C (32 °F et 95 °F). Par
ailleurs, vous devez conserver le produit a une
température comprise entre -10 °C et 45 °C (14 °F et
113 °F). Car des températures trop élevées ou trop
basses peuvent entrainer des dysfonctionnements de
l'appareil ;

5. Veuillez noter que Timekettle n'est pas responsable
des probléemes de qualité, des pannes d'équipement
ou des incidents de sécurité causés par |'utilisation
d'accessoires non officiellement approuvés.

I Paramétres du produit

Nom du produit : Al Interpreter Earbuds

Numéro de modéle : Timekettle W4

Etui de recharge Dimensions : 66.6x54.3x33.9mm
Poids d'un écouteur : 5.7g

Poids total du produit : 116.5g

Port de recharge : Type-C 5V 1A

Capacité de la batterie : Ecouteur simple (60 mAh), étui
de recharge (500 mAh)

Temps de recharge de I'étui de recharge =~1.5 heure
Temps de recharge des écouteurs =1 heure

Mode de traduction~ 3 heures

Durée d'appel =~ 4heures

Lecture de musique = 7 heures

Version Bluetooth : 5.3

Régles a-propos de la
garantie

1. Un service d'entretien gratuit est fourni pour tout
probleme lié a la qualité du produit. Ce service est offert
si le probléme survient dans un délai d'un an & compter
de la date d'achat, dans le cadre d'une utilisation
normale du produit ou de six mois pour ses accessoires.
Il suffit de fournir le numéro de commande officiel/offi-
ciellement reconnu sur la plateforme d'achat.

2. Toutefois, la garantie ne couvre pas l'usure normale,
I'utilisation non conforme au manuel et les dommages
causés par des actions humaines ou des forces
externes.

3. Toutefois, nous facturerons des frais de réparation
appropriés pour les dysfonctionnements causés par des
actions humaines ou des forces externes, ou lorsque la
période de garantie a expiré.



I Come migliorare la qualita
della traduzione?

1. Assicurati di aver selezionato il giusto accento,
oltre alla lingua corretta;

2. Controlla di aver indossato gli auricolari
correttamente. Il microfono deve essere girato verso
la bocca;

3. Quando utilizzi la modalita "Ascolto e via",
assicurati che il telefono sia vicino a chi parla;

4. Se la conversazione include frequenti termini
tecnici, utilizza la funzione "Glossario personalizza-
to".

Connessione degli
auricolari fallita

1. Verifica che il Bluetooth sia abilitato nelle
impostazioni di sistema;

2. Controlla che gli auricolari siano carichi. Se no,
caricali;

3. Assicurati che gli auricolari non siano collegati a un
altro dispositivo. Se questo ¢ il caso, disconnettili;

4. Se i passaggi precedenti non risolvono il problema,
prova a resettare gli auricolari:

1) Riponi entrambi gli auricolari nella custodia di
ricarica;

2) Chiudi la custodia di ricarica, aspetta circa 10
secondi prima di riaprirla;

3) Con la custodia di ricarica aperta, tieni premuto per
2 secondi il tasto pairing, finché la spia degli auricolari
non inizia a lampeggiare. Apri le impostazioni
Bluetooth del tuo telefono per eseguire il pairing ed
effettuare la connessione.

I Se dovessi avere altri
problemi con il prodotto,
contattaci:

Sito ufficiale: www.timekettle.co
Servizio clienti: support@timekettle.co
Contatti: (+86) 400-8088242 ()

+1(833) 491-1328 (English/Espaiol)
Produttore: Shenzhen Timekettle Technologies Co.,Ltd.
Indirizzo: Building A#612, Mingi Science Park, No. 65
Lishan Road, Pingshan Community, Taoyuan Street,
Nanshan District, Shenzhen

Informazioni di sicurezza

Prima di utilizzare questo prodotto, leggi attentamente
le seguenti informazioni di sicurezza.

1. Non utilizzare strumenti di ricarica non ufficiali, che
potrebbero causare incendi, esplosioni o comportare
altri rischi;

2. Non far cadere, bruciare, schiacciare o immergere il
prodotti in liquidi per evitare di danneggiare il
dispositivo;

3. Non esporre il prodotto ad alte temperature o
posizionarlo vicino a fonti di calore come forni o forni a
microonde;

4. Utilizza il prodotto a una temperatura compresa tra
0°C e 35°C (da 32°F a 95°F), e conservalo a una
temperatura tra -10°C e 45°C (da 14°F a 113°F).
Temperature troppo alte o troppo basse potrebbero
causare malfunzionamenti del dispositivo;

5. Timekettle non & responsabile di problemi di qualita,
guasti alle apparecchiature e incidenti di sicurezza
causati dall'uso di accessori non ufficialmente
approvati.



Parametri del prodotto

Nome prodotto: Al Interpreter Earbuds

Modello di prodotto: Timekettle W4
Dimensioni della custodia di ricarica: 66.6x54.3x33.9
mm

Peso del singolo auricolare: 5.7g

Peso totale del prodotto: 116.5g

Porta di ricarica: Tipo-C5V 1A

Capacita della batteria: Singolo auricolare (60
mAh), Custodia di ricarica (500 mAh)

Tempo di ricarica della custodia 1.5 ore
Tempo di ricarica degli auricolari =1 ora
Modalita di traduzione ~3 ore

Tempo di chiamata =4 ore

Riproduzione musicale =7 ore

Versione Bluetooth: 5.3

Regolamento sulla
garanzia

1. Eventuali problemi di qualita del prodotto che si
presentino accidentalmente entro 1 anno dalla data
di acquisto, o 6 mesi per gli accessori, sono coperti
da un servizio di manutenzione gratuito con il
numero d'ordine ufficiale/ufficialmente
riconosciuto sulla piattaforma di acquisto.

2. La garanzia non copre la normale usura, I'uso
improprio non conforme al manuale e i danni
causati da azioni umane o forze irresistibili.

3. Per la riparazione di malfunzionamenti causati
da azioni umane o forze irresistibili, 0 quando il
periodo di garanzia & scaduto, addebiteremo il
rispettivo costo di riparazione.

e lng

I WixaugneaasuaunIsulany

1915?

1. uanmnmsn?zanmmfl‘iqnﬁa\i finasnsvdayIndands
dlgsgnaamial

2. Tsansradauizlayis TasluTasTiuaasilenasd
fin - e
3. dialyTuuaduinanisanisdsyam sdwneavayna
fuAuwn

4. mnmiauwuwaonmuﬁwwmww~mu1uu1n Vil
Wondiu “anmuﬁwmawmunna"

iaunaye ludisa

1. Tﬂsmﬁuﬁm'ﬂa*‘m‘z}uzj\@ﬁ"lun15§qﬂlﬁzuuwa\ﬁwsﬁwv}
iilnay . ) ) .
2. Wsansadaurmpiviiwuamalu vianluii Tusaansa
ylenau

3. T)Jsmvﬁ’mﬁau11Mv“hvﬁaumanu‘Tmﬁwwmiaoauauma
i wanle TiJiﬂﬂnlanmwﬁaumanﬂmﬁwwmsmau

4. winsnsaauuntomlila auannsnansiidoy
Wa:

1) 'la‘dﬁ\mmawwao"luma

2) dawndiszuna 10 1mwua'ui1m‘lwuanmo

3) uannidawnayly ‘lunmluauam\:'h 2 3unit aulu
udavanUzuaI NNy qwnuugﬂmumuanﬁ‘lumim
Asruya Ingdun uardugifauna



vanauwylayriaye
FEUINTUNART UM
Tdsafanalsii:

Uulaanenis: www.timekettle.co
Bwiafinuanisgnan: support@timekettle.co
WasRAnma: (+86) 400-8088242 ()

. +1(833) 491-1328 (English/Espanol)
QN?} _ Shenzhen Timekettle Technology Co., Ltd.
fiay: vay 612 21A15 4 anUIWINEIFANSIAT
Lg\mTuTauuum AUUANIU 1 AUIUTIU HadLEu
AU NAUNANINGY

wayan uAINlaannt

naulananion Tusnaudayanmnlaanfnuats

1. au11159 aeAsnusim lulauunin wialasiunis
\AndAdsy Mssuiin pEadunsiodu q

2. Tﬂsmwamaumﬁm n3LHn Mstiudn wiamsus
wamnmm‘lumaoma') |waﬂaqnuaﬂnimtﬁumu

3. am‘lvmamnmmﬁuwanuusaau‘luuanmwuamunu
917U wnay uazlulasiou vaq

4. Tdsmhwamﬂmmiu‘mmmunu 0 fiv 35°C uazdaiiu
wamnmm‘lwm\mmunu -10 fiv 45°C yngunafigmsa
AnAuly mam‘lwaﬂnimmmmwmm

5. UimvmJlusuwmmanmaﬂmmmuﬂmnﬂw AU
dipuasuagaunsal uax quatqamummﬂaqmnuwmm
nmslaalnsauasunlulasunisauifisuadu
NNIS

U a L -
I qrudutifindnsiown
ﬁawamnmm Al Interpreter Earbuds
iuwﬂmﬂm'm Timekettle W4
wuUIaLAE: 66.654.3*33.9 1w
muumﬂv‘hwuww 5.7 n3u
uminwanfaumsin: 116.5n3u
mauamnww»mimin Type- C 5V 1A
ANRUaLUAIAaS: ylanitsane (60mAh) wad
(500mAh) _
muunmmsnma ~1.5 $2T9
sepIAa5Iiy ~1 97T
smaulanauios ~3 T
szu:naﬁmmamqo ~4 'mTug
szzIaaumaIRaLilay =7 92T
astuugys: 5.3

I itnaumnssudsenn

1. u'1nmmﬂruw\muﬂmmwnuwamnmrmmu"lu1 ihiy
Pniuiida uauadnsmm“sumu‘lu 6 WWoutiuaniui
da ﬂma'\msn'l'wmuLm.lmﬁﬁamnuwamvx]aﬁuauw
\ﬂummﬂ5/V|'lsﬁumiuauiuauwtﬂumm'ﬁ w15y
u5mimﬁﬁnu'l'lmTﬂu'luum‘lwmu

2. wanfundnusannng armdsnioiitinainnis
LilfiamAuunii uaramidsnofiinanady
wurauiamadaide axluasauagulunisiulssiu

3. 1579z50nUANN IS NIANANINEENE MY
ANudsveniiinIndadunuse uanszaxIaIsy
Usziu uasvngaide



| AR S AR E?

1L RTEEERESH FEROEREERE

IEE%“ EENEHMES X, EMERRAFRER
ARSRERE, IR TR R RN

2
V-3
3.
EN
4. EHFENB I RBSEHEH, BEAEE
KB TIRE.

ﬁ

BiEii M

1 AR FRAGREPEFHMR T ERRL
2. EREEKERES, E/’igiﬁ%g:ﬁ%%%;
L EREEREMETERREMTFRN, 52,
BB ELfth FHE VAR ;

4. BEUEARNEERER, COIEREEEK:
1) BMEEHRBBNTEEN;

2) FARIZEE A, K10 ERBIHAEE;

3) TR BE R, RIRECH TN, EEEKNE
TERNPISIRRE, B FRARRENETE
EEITERHHELR

%ﬁéé&:‘uﬁﬁﬁiﬂ&qﬂ%
EBEMEE, FERK
IR E

EEH www.timekettle.co
ZKAR(S45 : support@timekettle.co
BiE . (+86) 400-8088242 ()

+1(833) 491-1328 (English/Espafiol)
BUER RIS EERMERAT
ik ERERYHELUEFL—EREREE
41R612%

AR
ZEEH
ERAESH, BHAEE TR TR,
L SRR S RE SR E, DRI A
S IRIEHEAFI

2. B S S, PR SRR
, B

3. AR ERREN SRR NEREREE
(R ORI ;

4. HR0-35 CIRIBEFIAER, T 7E-10-45°C
T, B R SRR S

5. BTSRRI S R, B
BelR e Fig, AATHFAE.



| Em2#

ERAE A RBEEEHK

EESREISE Timekettle W4
EERT:66.6 X 54.3 X 33.9mm

BEHKRES 5.7g

EmiBE 116.5g

ZEIME  Type-C5V1A

BB R HIgEE (60mAh) . 78E R (500mAh)

FRER B ~1.5 /B

Ei# e B ~1 /B

ENSEEAT ~3 /) \BF

SBEEMEAT ~4 /) \BF

BYREREN ~ T/)\B§

B OFhRAS:5.3

RIEARI

BRERE, ER 1 TN EBHEYEN, ERE
AERTHIREEMAE, RE A HEHRAN
BETATE %ﬁ?%%ﬁuv&{?’ﬂﬁﬁa
EmIEREE RIZRRPEEAEMRIBIR, LUK
ABTERAEZREMBIRR, BN RIEER,
A% BRREARF A RREMISRE, &
NEEEGEE B E,

FCC

FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Any Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance

could void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital

device. ursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates

uses and can radiate radio frequency energy and if not
installed and used in accordance

with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning

the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or mo e of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and
receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF
exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.



I CE

CE Maintenance

1.Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect
type. Dispose of used batteries according to the
instructions.

2.The product shall only be connected to a USB
interface of version Type C.

3.EUT Operating temperature range: -10°C to 45°C.

X o - [TETTSICIMI,  CNMAGASN EN DECHETERE
4. The device complies with RF specifications when the sos accessoires)
. iles et cordns

device used at 0omm from your body. o recyclent
B ; ity:

Decleartion of CE conformity: Poies decallectesur wwequefalredemesdechets
https://www.timekettle.co/pages/w4-declaration Privégieslaréparaton oule don e voure pparell |
Name:

Location of purchase:

Time of purchase:

Contact number:

E-mail:

Address:

Postal code:
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